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SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze vyménou nét ze dne 16. ledna 2015 a 1. dubna 2015 byla sjednédna
Zména &. 2 Protokolu mezi Ministerstvem zahrani¢nich véci Ceské republiky a Ministerstvem zahrani¢nich véci
Slovenské republiky o provadéni Dohody mezi Ministerstvem zahrani¢nich véci Ceské republiky a Ministerstvem
zahrani¢nich véci Slovenské republiky o vzdjemném zastupovani prostfednictvim diplomatickych misi a konzu-
lirnich dfadd svych stitd pfi vikonu vizové &innosti').

Zména ¢. 2 vstupuje v platnost dne 1. kvétna 2015.

Ceské znéni ceské néty a slovenské znéni slovenské néty a jeji preklad do Ceského jazyka, jez tvofi
Zménu &. 2, se vyhlasuji soucasné.

') Dohoda mezi Ministerstvem zahrani¢nich véci Ceské republiky a Ministerstvem zahrani¢nich véci Slovenské republiky
o vzdjemném zastupovini prostfednictvim diplomatickych misi a konzuldrnich dfadt svych stitd pfi vykonu vizové
¢innosti, podepsand v Praze dne 4. listopadu 2011, byla vyhlaena pod & 103/2011 Sb. m. s.

Protokol mezi Ministerstvem zahraniénich véci Ceské republiky a Ministerstvem zahrani¢nich véci Slovenské republiky
o providéni Dohody mezi Ministerstvem zahraniénich véci Ceské republiky a Ministerstvem zahrani¢nich véci Slovenské
republiky o vzdjemném zastupovani prostfednictvim diplomatickych misi a konzuldrnich Gfadt svych statd pfi vykonu
vizové &innosti, podepsany v Praze dne 4. listopadu 2011, byl vyhlaSen pod & 104/2011 Sb. m. s.

Zména Protokolu mezi Ministerstvem zahraniénich véci Ceské republiky a Ministerstvem zahraniénich véci Slovenské
republiky o providéni Dohody mezi Ministerstvem zahrani¢nich véci Ceské republiky a Ministerstvem zahraniénich véci
Slovenské republiky o vzdjemném zastupovini prostiednictvim diplomatickych misi a konzuldrnich ufadd svych stitd pfi
vykonu vizové &innosti, podepsaného dne 4. listopadu 2011, sjednand vyménou nét ze dne 2. Cervence 2013 a 5. z4f{ 2013,
byla vyhldsena pod &. 78/2013 Sb. m. s.
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C.j. 300331/2015-KKM

Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky projevuje tctu Velvyslanectvi

Slovenskeé republiky v Praze a ma ¢est navrhnout nasledujici:

Protokol mezi Ministerstvem zahrani¢énich véci Ceské republiky a Ministerstvem
zahrani¢nich véci Slovenské republiky o provadéni Dohody mezi Ministerstvem zahrani¢nich
véci Ceské republiky a Ministerstvem zahraniénich véci Slovenské republiky o vzdjemném
zastupovani prostfednictvim diplomatickych misi a konzularnich Gfadd svych statd pii
vykonu vizové &innosti, podepsany dne 4. listopadu 2011, a déale pozménény vyménou
slovenské verbalni néty &j. 58/2013 z 2. &ervence 2013 a &eské verbalni néty &

306027/2013-KKM z 5. zari 2013 (déle jen ,,Protokol) se méni takto:

1. Clanek 1 odst. 1 se nahrazuje nasledujicim znénim:

,.1. Ceska republika bude zastupovat Slovenskou republiku pii udlovani letidtnich

tranzitnich a kratkodobych viz (déle jen ,,vizova ¢innost™) na svych zastupitelskych

Gfadech v:

a) Afghénské islamské republice, se sidlem v Kébulu — zastupovéni je omezeno na
Zadosti o vizum drzitelt diplomatickych a sluZebnich past,

b) Alzirské lidové demokratické republice, se sidlem v AlZiru,

¢) Etiopské federativni demokratické republice, se sidlem v Addis Abebg,

d) Filipinské republice, se sidlem v Manile,

e) Ghanské republice, se sidlem v Akkfe,

f) Irdcké republice, se sidlem v Erbilu, skonzularnim obvodem obsahujicim
provincie Erbil, Dohuk a Sulaymania,

g) Korejské lidové demokratické republice, se sidlem v Pchjongjangu,
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h) Libanonské republice, se sidlem v Bejritu,
i) Mongolské republice, se sidlem v Ulanbéataru,

j) Péakistanské islamské republice, se sidlem v Islaméabadu.”

2. Clanek 1 odst. 3 se nahrazuje ndsledujicim znénim:

3. Zastupitelské Gfady uvedené v odst. 1 pism. a) az g), i), j) a v odst. 2 pfevezmou
zastupovani ve vizové ¢innosti vigi Zadatelim s legdlnim pobytem v zemi plsobnosti
zastupitelského uradu. Zastupitelsky Gfad uvedeny vodst. 1 pism. h) pfevezme
zastupovani ve vizové ¢innosti viici Zadateliim s legainim pobytem na tGzemi Syrské
arabské republiky; Zadosti o kratkodobé viza budou piijimany v souladu s aktuélni

vizovou politikou smluvnich stran.”

Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky navrhuje, aby v pfipadé, Ze slovenska
strana bude s navrhovanym zn&nim souhlasit, tvofily tato nota a souhlasna odpovédni ndta
Zménu &. 2 Protokolu mezi Ministerstvem zahrani¢nich véci Ceské republiky a Ministerstvem
zahrani¢nich v&ci Slovenské republiky o provadéni Dohody mezi Ministerstvem zahrani¢nich
véci Ceské republiky a Ministerstvem zahrani¢nich véci Slovenské republiky o vzéjemném
zastupovani prostfednictvim diplomatickych misi akonzuldrnich Gfadd svych statd pii
vykonu vizové Cinnosti, kterda vstoupi v platnost tficatym (30.) dnem ode dne dorueni
odpovédni noty.

Ministerstvo zahrani¢nich véei Ceské republiky vyuziva této piileZitosti, aby znovu

ujistilo Velvyslanectvi Slovenské republiky v Praze svou nejhlubsi tctou.

V Praze dne 16. ledna 2015

Velvyslanectvi Slovenské republiky

Praha
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Cislo: 20/2015

Vel'vyslanectvo Slovenskej republiky vPrahe vyjadruje uctu Ministerstvu
zahrani¢nych veci Ceskej republiky a mé Cest’ potvrdit’ prijatie néty ¢. 300331/2015-KKM zo
16. janudra 2015, tohto znenia:

~Ministerstvo zahrani¢nych veci Ceskej republiky prejavuje tctu Velvyslanectvu
Slovenskej republiky v Prahe a ma ¢est’ navrhnut’ nasledujice:

Protokol medzi Ministerstvom zahraniénych veci Ceskej republiky a Ministerstvom
zahraniénych veci Slovenskej republiky o vykonadvani Dohody medzi Ministerstvom
zahraniénych veci Ceskej republiky a Ministerstvom zahrani¢nych veci Slovenskej republiky
0 vzijomnom zastupovani prostrednictvom diplomatickych misii a konzuldrnych tradov
svojich §tatov vo vizovom konani, podpisany diia 4. novembra 2011, a dalej pozmeneny
vymenou slovenskej verbalnej néty ¢. j. 58/2013 z 2. jula 2013 a Ceskej verbélnej néty ¢. .
306027/2013-KKM z 5. septembra 2013 (d’alej len ,,Protokol®) sa meni takto:

1. Clénok 1 ods. 1, sa nahrédza nasledujicim znenim:

1. Ceské republika bude zastupovat’ Slovenskil republiku pri udelovani letiskovych
tranzitnych a kratkodobych viz (d’alej len ,,vizova ¢innost™) na svojich zastupitelskych
uradoch v:

a) Afganskej islamskej republike, so sidlom v Kébule — zastupovanie sa
obmedzuje na Ziadosti o vizum drZitel'ov diplomatickych a sluzobnych pasov,
b) Alzirskej 'udovej demokratickej republike, so sidlom v AlZiri,

c) Etiépskej federativnej demokratickej republike, so sidlom v Addis Abebe,

d) Filipinskej republike, so sidlom v Manile,

€) Ghanskej republike, so sidlom v Akkre,

1) Irackej republike, so sidlom v Erbile, s konzularnym obvodom obsahujicim
provincie Erbil, Dohuk a Sulaymania,

g) Korejskej 'udovo demokratickej republike, so sidlom v Pchjongjangu,

h) Libanonskej republike, so sidlom v Bejrtite,
i) Mongolskej republike, so sidlom v Ulanbatare,
) Pakistanskej islamskej republike, so sidlom v Islamabade.*

2. Clanok 1 ods. 3 sa nahradza nasledujicim znenim:

,»3. Zastupitel'ské trady uvedené v ods. 1 pism. a) az g), i), j) a v ods. 2 prevezmu
zastupovanie vo vizovom konani voli Ziadatel'om s legalnym pobytom v Stite pdsobnosti
zastupitel'ského tradu. Zastupitel'sky tGrad uvedeny v ods. 1 pism. h) prevezme zastupovanie
vo vizovom konan{ vo&i ZiadateFom s legalnym pobytom na tzemi Syrskej arabskej
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republiky; Ziadosti o kratkodobé viza sa budu prijimat’ v stilade s aktudlnou vizovou politikou
zmluvnych stran.®

Ministerstvo zahraniénych veci Ceskej republiky navrhuje, aby v pripade, Ze
slovenskd strana bude s navrhovanym znenim sthlasit, tvorili tato néta a sthlasna odpovedna
néta Zmenu &. 2 Protokolu medzi Ministerstvom zahraniénych veci Ceskej republiky a
Ministerstvom zahrani¢nych veci Slovenskej republiky o vykonévani Dohody medzi
Ministerstvom zahrani¢nych veci Ceskej republiky a Ministerstvom zahraniénych veci
Slovenskej republiky o vzdjomnom zastupovani prostrednictvom diplomatickych misii a
konzuldrnych uradov svojich $tatov vo vizovom konani, ktora nadobudne platnost™ tridsiaty
(30.) det odo diia doruéenia odpovednej noty.

Ministerstvo zahrani¢nych veci Ceskej republiky vyuZiva tito prileZitost, aby
opétovne ubezpetilo Vel'vyslanectvo Slovenskej republiky v Prahe o svojej hlbokej ucte.

V Prahe, 16. januara 2015

Vel'vyslanectvo Slovenskej republiky
Praha®

Vel'vyslanectvo Slovenskej republiky v Prahe ma Cest’ potvrdit’, Ze suhlasi s ndvrhom
Ministerstva zahrani¢nych veci Ceskej republiky. Této néta a iniciadnd néta Ministerstva
zahrani¢nych veci Ceskej republiky &. 300331/2015-KKM zo 16. januara 2015 tvoria zmenu
¢. 2 Protokolu medzi Ministerstvom zahrani¢nych veci Slovenskej republiky a Ministerstvom
zahrani¢nych veci Ceskej republiky o vykonavani Dohody medzi Ministerstvom zahrani¢nych
veci Slovenskej republiky a Ministerstvom zahrani¢nych veci Ceskej republiky o vz4jomnom
zastupovani prostrednictvom diplomatickych misii a konzuldrnych tiradov svojich Statov vo
vizovom konani, ktora nadobudne platnost’ tridsiaty (30.) defi odo dria dorucenia odpovednej

noty.

Vel'vyslanectvo Slovenskej republiky vyuZiva tito prileZitost, aby opétovne
ubezpecilo Ministerstvo zahrani¢nych veci Ceskej republiky o svojej hlbokej ucte.

Praha, 1. april 2015

Ministerstvo zahraniénych veci Ceskej republiky
Praha
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PREKLAD

Cislo: 20/2015

_ Velvyslanectvi Slovenskeé republiky v Praze vyjadiuje actu Ministerstvu zahrani¢nich
véci Ceské republiky a ma Cest potvrdit pfijeti néty ¢. 300331/2015-KKM z 16. ledna 2015,
tohoto znéni:

,Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky projevuje tctu Velvyslanectvi
Slovenské republiky v Praze a ma ¢est navrhnout nasledujici:

Protokol mezi Ministerstvem zahraniénich v&ci Ceské republiky a Ministerstvem
zahrani¢nich véci Slovenské republiky o provadéni Dohody mezi Ministerstvem zahrani¢nich
véci Ceské republiky a Ministerstvem zahraninich véci Slovenské republiky o vzajemném
zastupovani prostfednictvim diplomatickych misi a konzularnich ufadi svych stati pfi
vykonu vizové Cinnosti, podepsany dne 4. listopadu 2011, a déale pozménény vymeénou
slovenské verbalni noty ¢&.j. 58/2013 z 2. Cervence 2013 a Ceské verbalni néty cj.
306027/2013-KKM z 5. zati 2013 (déle jen ,,Protokol®) se méni takto:

1. Clanek 1 odst. 1 se nahrazuje nasledujicim znénim:

,,1. Ceska republika bude zastupovat Slovenskou republiku p¥i udélovéni letistnich

tranzitnich a kratkodobych viz (dale jen ,,vizova ¢innost™) na svych zastupitelskych

uradech v:

a) Afghanské islamské republice, se sidlem v Kabulu — zastupovani je omezeno na
zadosti o vizum drZitelt diplomatickych a sluzebnich past,

b) Alzirské lidové demokratické republice, se sidlem v AlZiru,

c) Etiopské federativni demokratické republice, se sidlem v Addis Abebg,

d) Filipinské republice, se sidlem v Manile,

e) Ghanské republice, se sidlem v Akkfe,

f) Iracké republice, se sidlem v Erbilu, skonzularnim obvodem obsahujicim
provincie Erbil, Dohuk a Sulaymania,

g) Korejské lidové demokratické republice, se sidlem v Pchjongjangu,

h) Libanonské republice, se sidlem v Bejrutu,

1) Mongolské republice, se sidlem v Ulanbataru,

j) Pakistanské islamské republice, se sidlem v Islamabadu.*

2. Clanek 1 odst. 3 se nahrazuje nasledujicim znénim:
»3. Zastupitelské Gfady uvedené v odst. 1 pism. a) az g), i), j) a v odst. 2 pfevezmou
zastupovani ve vizové ¢innosti vici Zadatelim s legalnim pobytem v zemi plisobnosti
zastupitelského ufadu. Zastupitelsky ufad uvedeny v odst. 1 pism. h) pfevezme
zastupovani ve vizové ¢innosti vi¢i Zadatelim s legdlnim pobytem na tzemi Syrské
arabské republiky; zadosti o kratkodoba viza budou pfijimany v souladu s aktudlni
vizovou politikou smluvnich stran.*

Ministerstvo zahraniénich véci Ceské republiky navrhuje, aby v pfipadé, Ze slovenska
strana bude s navrhovanym znénim souhlasit, tvofily tato noéta a souhlasna odpovédni néta
Zménu &. 2 Protokolu mezi Ministerstvem zahrani¢nich véci Ceské republiky a Ministerstvem
zahraniénich véci Slovenské republiky o provadéni Dohody mezi Ministerstvem zahrani¢nich
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véci Ceské republiky a Ministerstvem zahrani¢nich véci Slovenské republiky o vzajemném
zastupovani prostiednictvim diplomatickych misi a konzularnich ufadd svych statd pfi
vykonu vizové Cinnosti, kterd vstoupi v platnost tficatym (30.) dnem ode dne doruceni
odpovédni noty.

Ministerstvo zahraniénich véci Ceské republiky vyuZiva této piileZitosti, aby znovu
ujistilo Velvyslanectvi Slovenské republiky v Praze svou nejhlubsi tctou.

V Praze dne 16. ledna 2015

Velvyslanectvi Slovenské republiky
Praha“

Velvyslanectvi Slovenské republiky v Praze ma cest potvrdit, Ze souhlasi
s ndvrhem Ministerstva zahrani¢nich véci Ceské republiky. Tato néta a iniciatni néta
Ministerstva zahraniénich véci Ceské republiky &. 300331/2015 z 16. ledna 2015 tvofi
zménu ¢. 2 Protokolu mezi Ministerstvem zahrani¢nich véci Slovenské republiky
a Ministerstvem zahrani¢nich véci Ceské republiky o provadéni Dohody mezi
Ministerstvem zahrani¢nich véci Slovenské republiky a Ministerstvem zahrani¢nich
véci Ceské republiky o vzajemném zastupovani diplomatickych misi a konzularnich
ufadu svych statt pii vykonu vizové Cinnosti, kterd vstoupi v platnost tficaty (30.) den
ode dne doruceni opovédni néty.

Velvyslanectvi Slovenské republiky vyuziva této piilezitosti, aby znovu ujistilo
Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky o své hluboké ucte.

Praha, 1. dubna 2015

Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky
Praha



